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Skelbiamas Tautosakos darby tomas yra 50-asis (pirmasis pasirodé dar 1935 m.). Sio
jubiliejaus proga zZymus vengry folkloristas Vilmosas Voigtas pradeda tomgq kritisku
zvilgsniu vertindamas j jo akiratj patekusiq nuo XX a. pradzios iki dabar Europoje ir
pasaulyje folkloro ir etnologijos Zurnaly sklaidg. Referuodamas jy istoring raidg, gana
objektyviai atspindincig tam tikrais laikotarpiais ir pacig folkloristikos biiklg, jis kons-
pektyviai aptaria, kaip j $j kontekstq jsiterpia Lietuvoje leidZiamas aptariamos krypties
mokslinis Zurnalas. Siai sukakéiai pazymeéti skelbiamas ir Vilmos Daugirdaités pareng-
tas iSsamus Tautosakos darby (1935-2015, t. 1-50) bibliografinis duomenynas, deda-
mas tomo gale. Lietuviy folkloristikai Sie metai svarbus ir dél kitos ne maziau reikSmin-
gos sukakties — Siemet pazymeétas Lietuviy tautosakos archyvo astuoniasdeSimtmetis.
Minéto iSplésto bibliografinio apraso parengéjos kita publikacija kaip tik ir skirta lie-
tuviy tautosakos mokslo istoriniy iStaky apzvalgai. Siam tyrimui buvo pasitelkta ar-
chyvuose issibarste dokumentai bei periodikoje prieskariu skelbtos ir to meto dvasig pa-
justi leidZiancios publikacijos, ne vienu atveju iSprovokavusios viesas diskusijas, kuriy
studijavimas padéjo autorei isSryskinti lietuviy folkloristikos, tuomet dar tik pradéjusios
formuotis j savarankiskq discipling, nelengvg pradzig. Pateikiama susintetinty to meto
joykiy ir dokumenty interpretacija sudaro prielaidas kur kas adekvaciau suprasti, kaip
XX a. pirmosios pusés Lietuvoje gana komplikuotomis kultiiros bei politikos sqlygomis
steigési pirmosios centralizuotos tautosakos institucijos, tarp jy ir Lietuviy tautosakos
archyvas, pradéjes leisti Tautosakos darbus.

Skyriuje ,,Folkloro raiska: kalba ir vaizdas™ Vermonto universiteto (JAV) profesorius
Wolfgangas Miederis, kurio paremiologiniai darbai ne kartq pristatyti miisy zZurnale ir
anksciau, skelbia naujausius savo tyrimus itin aktualia tema nudienos politiniy realijy
kontekstuose. Analizuojama gerai Zinomos amerikieciy politikés Hillary Rodham Clin-
ton paremiologiné retorika, surinkta is jos kalby ir rasty, meistriSkai straipsnio autoriui
praskleidZiant jos vartojamy posakiy raiskos galig ir galimybes politiniame diskurse.
Straipsnio moksling verte didina jterpiami komentarai dél kai kuriy paremijy kilmés, gy-
vavimo laiko ir paplitimo. Giedrés Bufienés straipsnyje is niidien ypac¢ aktualios istorinés
lyginamosios paremiologijos srities profesionaliai gilinamasi j tykaus vandens juaizdZio
kilme ir sklaidqg, semantikq, skirtingy konotacijy raidq. Struktirinés-semantinés analizés
metodu tiriamos patarleés (lietuviy, lenky, rusy, lotyny kalbomis), priklausancios antikos
laikus siekianciam globaliam tipui (Tykus vanduo krantus plésia). Treciasis aptaria-

mo skyriaus straipsnis — Aelitos Kensminienés dviejy ilgq ir jdomiq istorijg turinciy itin
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populiariy mjsliy (Balta dirva, juoda sékla ir Baltos lankos, juodos avys) semantikos,
genezés, tipologijos bei jsitvirtinimo folklorinéje kultiiroje tyrimas, grindziamas senaisiais
(ne tik lietuviy, bet ir tarptautiniais) folkloro Saltiniais ir naujausiy tyrimy duomenimis.
Ji autoré atliecka minétus kiurinius nagrinédama rasto fenomeno integravimosi lietuvis-
kojoje aplinkoje ir sklaidos folklore aspektu. Darbe motyvuotai, jtikinamai ir kurybiskai
analizuojamos minéty myjsliy tiesioginés sqsajos su krikscioniskgja tradicija, nulémusia
iSskirtinj rasto statusq tradicinéje lietuviy bendruomenéje.

I8 lietuviy dainologijos tyrimy sudarytas skyrius ,, Tradicijos tékmé®. Vita Ivanaus-
kaité-Seibutiené pristato lietuviskgjq uZstalés vaisiy dainy tradicijg, laikydama jq in-
tegralia ir tradiciskai motyvuota bendruomeninio solidarumo raiskos priemone. Siy
dainy senosios paskirties sunykimas, tiesiogiai susijes su bendruomeniniy apeigy peré-
jimu nuo senyjy aukojamyjy nuliejimy prie Siuolaikiniy vaisiy uzstalés dalyviy tarpu-
savio uzgérimy, autorés pastebéjimu, padéjo vaisiy dainoms jsigaléti vélyvojoje uzsta-
lés tradicijoje jau kaip pramoginiams kiriniams. Modestos Liugaités-Cerniauskienés
straipsnyje tesiama jdomi ir intriguojanti baladZiy interpretacinio kodo paieska. Sjsyk
Ji gvildena tarptautiniy baladziy apie vyro skandinamg Zmong lietuviskosios versijos
ypatumus, pasitelkdama baltarusiSkus, ukrainietiSkus pavyzdzius. Analizuodama Sias
balades, autoré raso jai budingu elegantisku stiliumi, interpretuoja ktirinj vien mitiniu
diskurso lygmeniu, sieckdama atpazinti, kokj uzsléptq pasaulévaizdj galéty atspindéti
lietuviy baladés. Atsizvelgiant j baladéje vandens vaizdinio dominavimg ir jo simbolinj
jprasminimg, teigiama, kad daina ne Siaip pasakoja apie Ziaury veiksmgq, o greiciau
kuria savitq ,,Seimos mitq" Pateikiama kiek netikéta baladés prasmés hipotezé (2mo-
na nenuskandinama, bet tik ,,atnaujinama® vandenyje), kviecianti skaitytojq patikéti,
kokie gali buti skirtingi baladés perskaitymai taikant miting recepcijq ir kaip ji gali pra-
plésti dainos prasmiy laukq. Ausra Zickiené apzvelgia iki Siol j lietuviy folkloristy aki-
ratj nepatekusias studenty dainuojamas dainas. Nors analizé apribojama dviejy dainy
istorijos, jy tarptautinio iSplitimo, pagrindiniy temy (lébavimo, jaunatvisko $élsmo) ir
Jy motyvy varijavimo bei melodijy iStirtumu, jis leidZia autorei atskleisti Siy kiriniy
gyvavimo folklorinius aspektus.

Skyriuje IS folkloro Saltiniy istorijos™ publikuojamos dviejy autoriy moksliniy ty-
rimy jzvalgos, susijusios su istorijos bei tautosakos Saltiniais. Bronislava Kerbelyté dis-
kutuoja su autoriais, pastaraisiais metais rasiusiais apie Dubno kronikoje (1351) neva
paliudytq, kaip spéjama, melagingg kunigaikscio Kestucio priesaikg dél jo anksciau su-
rasytos sutarties su Vengrijos karaliumi Liudviku I, suabejojusi, ar tai tikrai biita prie-
saikos. Remdamasi istorinémis ziniomis apie senuosius ir vélesnius priesaikos davimo
paprocius, jy aptikdama ir lietuviy, ypac slavy tautosakoje, autoré argumentuotai kelia
prielaidg, kad istoriniame dokumente aprasomas jaucio aukojimo ritualas galéjes buti
jau dokumento sudarytojo neteisingai interpretuotas kaip priesaika. Jurgitos Usaity-
tés tyrimo objektas — asmeniniai dainy sqgsiuviniai, nuosekliau iki Siol nei kaupti, nei

tirti, nors jy tradicija Zinoma jau antrq Simtmetj. Sj tyrimg autoré pristato kaip jvadg
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tolesnéms savo studijoms, siejamoms su Sia dainy Saltiniy atmaina, kol kas konceptua-
liau aptardama dainoms skirty uzZrasy formatq. Dainy sgsiuviniai pagrjstai gretinami su
kitomis giminiSkomis rasytinés kultiiros formomis, pastebéta nemazai $iy rankrastiniy
dainynéliy sqsajy su ankstesne asmeninés rastijos tradicija.

..Pro memoria* skiltyje Kostas Aleksynas praneSa, kad rugpjicio 29 dieng Cika-
gos lietuviy bendruomeng paliko devyniasdesimties mety sukaktuves vos prie§ ménesj
atSventusi aktyvi jos naré Vanda Stankiené. Lietuvoje ji daugiau Zinoma kaip Vanda
Panavaité — populiariosios dainos ,,A$ verkiau parimus tarpvartéj darzelio” autoré, o
uzsienio lietuviams ji — ne tik pamégta praéjusio amziaus septintojo desimtmecio pra-
moginés muzikos dainininké, bet ir aktyvi tautieciy kultirinio gyvenimo dalyvé, liaudies
Sokiy rateliy vadové, juairiy Svenciy iniciatoré Vanda Stankiené (Stankus).

Kaip paprastai, kronika supaZindina su antrojo pusmecio svarbesniais folkloristikai

renginiais bei juykiais.
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